ТЕХНІЧНЕ ЗАВДАННЯ

[bookmark: _heading=h.2et92p0]Цілі та завдання 
[bookmark: _heading=h.4di3n63pr2si]Мета – проведення зовнішнього аудиту проекту «Послуги з порятунку життя та надання допомоги для підтримки цивільного населення, яке постраждало від конфлікту в Україні (SHARP PULSE (Захист, Єдність, Лідерство, Підтримка та Розширення можливостей))», що фінансувався Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії в особі Міністерства закордонних справ, у справах Співдружності та розвитку («FCDO»), та реалізовувався в БО «БФ «Право на захист» у період з 22.09.2025 до 31.05.2026 р.

Основні характеристики проекту

	Назва Проекту
	Послуги з порятунку життя та надання допомоги для підтримки цивільного населення, яке постраждало від конфлікту в Україні (SHARP PULSE (Захист, Єдність, Лідерство, Підтримка та Розширення можливостей))

	Номер грантової угоди
	б/н

	Донор
	Уряд Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії в особі Міністерства закордонних справ, у справах Співдружності та розвитку («FCDO»)

	Код проекту Донора
	400176-418

	Код проекту ПНЗ
	25CB01

	Валюта бюджету
	£GBP Фунт стерлінгів

	Валюта фінансування
	£GBP Фунт стерлінгів

	Валюта фінансового Звіту
	£GBP Фунт стерлінгів

	Сума Бюджету
	£5’460’312,97

	Період реалізації
	22.09.2025 - 31.05.2026 рр.

	Регіон реалізації
	Дніпропетровська, Донецька, Запорізька, Миколаївська, Сумська, Харківська, Херсонська, Чернігівська



Розклад проведення аудиту

	Проведення аудиту 
	20.07.2026 - 20.09.2026 р.

	Підготовка та надання проекту звіту БФ «ПРАВО НА ЗАХИСТ»
	16.09.2026 р.

	Надання фінального офіційного звіту (максимальні)
	20.09.2026 р.

	Мова надання аудиторського звіту
	Англійська, українська

	Місце проведення аудиту
	вул. Григорія Сковороди, 21/16, Київ,  04070



Критерії відбору Виконавця: 

	Критерій
	Розподіл балів
	Максимальна кількість балів по критерію  

	Досвід проведення аудиту 
	Від 10 років - 20 балів
5-10 років – 10 балів
менше 5 років – 5 балів
	20 балів

	Досвід проведення аудиту неприбуткових організацій 
	До 5 років - 5 балів,
Від 5 до 7 років -  7 балів,
Більше 7 років - 10 балів.
	10 балів

	Надання аудиторських послуг в термін з 20.07.2026 по 20.09.2026 та аудиторського висновку не пізніше 20.09.2026 р.
	В межах терміну з 20.07.2026 до 20.09.2026 - 20 балів
Не в межах терміну – 0 балів
	[bookmark: _heading=h.2nmxhsy8nj5l]20 балів

	Склад та компетентність запропонованої команди
	5 і більше сертифікованих аудиторів - 20 балів
3 - 4 сертифікованих аудиторів - 10 балів
2- сертифікованих аудиторів - 5 балів
менше 2х сертифікованих аудиторів - 0 балів
	20 балів


 


Вимоги до подання пропозицій:

Технічна пропозиція повинна містити такі документи:

1.  Скановану копію підписаного листа зацікавленості із зазначенням назви аудиторської компанії, адреси, контактної інформації (телефон, електронна пошта, адреса веб-сайту), повна назва контактної особи. Лист повинен містити гарантію незалежності, розуміння обсягу робіт, що підлягають виконанню, цілей аудиту, методології аудиту, загальної спроможності виконувати аудиторські завдання, включаючи наявність аудиторських кадрів та керівників з належними знаннями та кваліфікацією, план аудиту з комерційною пропозицією у гривнях (вказується загальна вартість послуг та тариф за годину), перелік звітів, які мають бути надані в результаті аудиту;
2.  Скановану копію витягу з Державного реєстру юридичних осіб;
3.  Довідка або Витяг з Реєстру аудиторів та суб’єктів аудиторської діяльності, видана Органом суспільного нагляду за аудиторською діяльністю (ОСНАД)
4. Інформацію та скановані документи, що підтверджують досвід роботи аудиторської компанії в проведенні аудиту неприбуткових організацій. Надаються рекомендації від 3 клієнтів;
5. Дані про загальну кількість кваліфікованих працівників, старших фахівців та керівників для виконання поставлених завдань, копії сертифікатів аудитора, а також резюме команди з виконання завдань. Скановані копії сертифікатів професійної освіти (якщо такі є);
6. Опис та кількість років досвіду організації в проведенні аудитів, зокрема для неприбуткових організацій.


Фінансова пропозиція повинна містити такі документи:

Заповнений і відсканований додаток В з підписом і печаткою;
[bookmark: _GoBack]	Комерційну пропозицію в гривнях (вартість послуг погодинно і загальну повну вартість) з контактами відповідальної особи, яка уповноважена відповідати на запитання щодо тендерної пропозиції.
	Графік оплат.


Примітка: 
Пріоритет при розгляді пропозицій надаватиметься учасникам — ФОП 3 групи або учасникам, які не є платниками ПДВ, враховуючи особливості реалізації БО «БФ “Право на захист”» проєктів міжнародної технічної допомоги (МТД), у межах яких закупівля послуг може здійснюватися без включення ПДВ.




	TERMS OF REFERENCE
	ТЕХНІЧНЕ ЗАВДАННЯ

	FINANCIAL AUDIT

The Financial Information of the project/program shall be audited in accordance with International Standards on Auditing (ISA 805) “Special Considerations Audits of Single Financial Statements and Specific Elements, Accounts or Items of a Financial Statement”.

1. Fundamental principles
1.1 The financial audit of projects (“financial audit”) is to be carried out by an independent auditor (“the auditor”), having the required professional competence and experience (e.g. Certification by National Audit Oversight Authority), and in accordance with International Standards on Auditing (ISA). 

1.2 These Terms of Reference (“TOR”) define the mandate of the auditor in connection with the financial audit of projects/programs of the partner, financed by the Federal Department of Foreign Affairs (FCDO). The financial audit is based on the professional requirements and guidelines governing the professional work to be undertaken by an auditor.
                       
1.3 In planning, conducting and reporting on the financial audit, the auditor has to follow the ISA 805.

In addition, the relevant standards of the local accounting profession as well as the local legislation on accounting and reporting in force in the country in which the financial audit is carried out need to be taken into consideration by the auditor.

2. Overall principles of the procedures to be performed

The auditor is required to plan, execute and report on the financial audit engagement in order to conclude on the following matter: 
· 2.1 Principles of orderliness (financial regularity/reporting)
Furthermore, the auditor is required to assess whether the partner has adequate policies and procedures in place relating to the following matters (those matters are not covered by the audit engagement in accordance with ISA as mentioned above):
· 2.2 Existence, adequacy and effectiveness of the Internal Control System (ICS)
· 
· 2.3 Conformity with the project objectives and adherence to the contract conditions
· 2.4 Economical conduct of business and effective use of financial resources

3. Documents of reference
The following documents and matters are to be considered by the auditor as basic references for performing the financial audit:

Legislation: 	National law

Project/program:	Agreement between FCDO and the partner relative to the project;
Project Document / TOR;
Budgets, financing plans, programs of project activities;
Project management procedures;
Any other documents concerning the project/program.

Accounting:	
Accounting documents subject to the financial audit;
Financial and operational reports concerning the project/program.

Auditor:	 Prior internal and external audit reports of the partner;
Any other information requested from the partner by the auditor. 

4. Planning the financial audit
The auditor shall adequately plan the financial audit engagement well in advance of the work and ensure the execution of the financial audit of highest professional quality in an economical and efficient manner as agreed upon in the respective mandate in the name of the partner and the auditor. 

On the basis of the information received during the planning phase, including the auditor’s risk assessment, the auditor shall determine:
· the type of transactions to be audited and the audit methods (full audit or sample selections);

· the type of physical counts or examination and the sites to be selected;
· the number of site visits to be planned.

The auditor ensures continuity in the audit approach of the financial audit engagement and the audit team, even if there is a change in the leader of the engagement team from the prior year. 


5. Place of financial audit
The financial audit is to be carried out at the project/program environment (administrative offices and/or decentralized sites, if applicable).


6. Management representation of full disclosure
The auditor shall obtain a management representation letter signed by the management of the partner organization, certifying: 

a) The acknowledgement of the organization's responsibility for the keeping of accounts and financial documents that are correct, complete, fair, representing the true facts, in conformity with the objectives of the project, the documents of reference (description of the project, contracts, budgets, etc.) and national legislation;
b) That all accounting records, supporting and other documents, minutes and any other pertinent information necessary for the audit be at the disposal of the auditor;
c) The completeness of information concerning property and goods;
d) The completeness of information concerning financing received or due and own financing concerning the audited period, for the project being examined; 
e) The availability of any information and explanations, either orally or by written confirmation, which might be required by the auditor in the execution of his mandate;
f) In the case of contributions to local NGOs, the declaration has to certify the completeness of information concerning financing received or due and own financing concerning the audit period, for the project being audited. 

7. Detailed financial audit procedures

Appropriate audit procedures are to be applied by the auditor in order to form a conclusion on the matters outlined below. These procedures applied, either on a full coverage or a sample selection basis may include: controls, checking, evaluation, inspection, interview, analysis and other audit techniques. When selecting the audit procedures, the auditor shall give consideration to the results of his risk assessment (during planning stage and during the course of the audit work).

Accordingly, the auditor must define and carry out suitable audit procedures in order to obtain an overview of the aforementioned aspects before the auditor assesses the individual findings and reaches a final independent opinion on the audit.
The auditor is expected to select and apply any other audit procedures that the auditor may consider necessary in the professional execution of the financial audit engagement.
Upon receipt of the financial audit report, the FCDO or any third persons designated by the FCDO reserve the right to request other audit procedures to cope with the change in circumstances in the project or of the organization of the partner.


8. Closing meeting
After the completion of the financial audit engagement, but before leaving the project or the premises of the partner, the auditor shall hold a closing meeting with the persons responsible for the project/program (directors) and the staff responsible for accounting and reporting. The meeting shall address the results of the audit, discuss major weaknesses in the project, administrative and financial management (including the deficiencies of individual staff members) and propose recommendations to improve the project management, the accounting procedures and the internal control system (ICS).


9. Financial audit deliverables
The audit report of the auditor shall provide an opinion on the financial information of the partner as per ISA. 

9.1. Currency and language of the financial audit report
The financial information contained in the financial audit report of the auditor is to be expressed in the currency provided for in the contract. The financial audit report of the auditor and all other documents resulting from the financial audit engagement must be prepared in English. 

9.2. Signature
The financial audit report is to be signed by the leader of the audit team. The financial reporting subject to audit shall be signed by a representative of the management of the partner. 

Place and date:			____________________________________

For the partner:			____________________________________

For the auditor:			____________________________________

	ФІНАНСОВИЙ АУДИТ

Аудит фінансової інформації проекту/програми проводиться відповідно до Міжнародних стандартів аудиту (МСА 805) «Аудит окремих фінансових звітів та окремих елементів, рахунків або статей фінансової звітності з особливими міркуваннями».

1. Фундаментальні принципи
1.1 Фінансовий аудит проектів («фінансовий аудит») повинен проводитися незалежним аудитором («аудитор»), який має необхідну професійну компетентність та досвід (наприклад, сертифікат Національного органу нагляду за аудиторською діяльністю), та відповідно до Міжнародних стандартів аудиту (МСА). 
1.2 Це технічне завдання (далі - ТЗ) визначає повноваження аудитора у зв'язку з проведенням фінансового аудиту проектів/програм партнера, що фінансуються Федеральним міністерством закордонних справ (ФМЗС). Фінансовий аудит ґрунтується на професійних вимогах та керівних принципах, що регулюють професійну діяльність аудитора.
1.3 При плануванні, проведенні та складанні звітів про фінансовий аудит аудитор повинен керуватися МСА 805.
Крім того, аудитор повинен брати до уваги відповідні стандарти місцевого бухгалтерського обліку, а також місцеве законодавство з бухгалтерського обліку та звітності, чинне в країні, в якій проводиться фінансовий аудит.

2. Загальні принципи процедур, що підлягають виконанню

Аудитор повинен планувати, виконувати завдання з фінансового аудиту та звітувати про їх виконання, щоб дійти висновків з наступних питань: 
· 2.1 Принципи впорядкованості (фінансова регулярність/звітність)
Крім того, аудитор повинен оцінити, чи має партнер адекватні політики та процедури, що стосуються наступних питань (ці питання не охоплюються завданням з аудиту відповідно до МСА, як зазначено вище):
· 2.2 Наявність, адекватність та ефективність системи внутрішнього контролю (СВК)
· 2.3 Відповідність цілям проекту та дотримання умов контракту
· 2.4 Економне ведення бізнесу та ефективне використання фінансових ресурсів

3. Довідкові документи
Наступні документи та питання повинні розглядатися аудитором як базові для проведення фінансового аудиту:

Законодавство: 	Національне законодавство

Проект/програма:	Угода між FCDO та партнером щодо проекту;
Проектний документ / ТЗ;
Бюджети, фінансові плани, програми проектної діяльності;
Процедури управління проектом;
Будь-які інші документи, що стосуються проекту/програми.

Бухгалтерський облік:		
Бухгалтерські документи, що підлягають фінансовому аудиту;
Фінансові та операційні звіти, що стосуються проекту/програми.
Аудитор: Попередні звіти внутрішнього та зовнішнього аудиту партнера;
Будь-яка інша інформація, запитана аудитором у партнера. 

4. Планування фінансового аудиту
Аудитор повинен належним чином спланувати завдання з фінансового аудиту задовго до початку роботи та забезпечити виконання фінансового аудиту на найвищому професійному рівні в економічний та ефективний спосіб, як це погоджено у відповідному мандаті від імені партнера та аудитора. 
На основі інформації, отриманої на етапі планування, включаючи оцінку ризиків аудитора, аудитор визначає
· тип операцій, що підлягають аудиту, та методи аудиту (суцільний аудит або вибіркова перевірка)
· тип фізичного підрахунку або перевірки та об'єкти, які будуть відібрані;
· кількість запланованих візитів на місяць.

Аудитор забезпечує спадкоємність у підходах до завдань з фінансового аудиту та аудиторської групи, навіть якщо у порівнянні з попереднім роком змінився керівник групи, яка виконувала завдання з фінансового аудиту. 

5. Місце проведення фінансового аудиту
Фінансовий аудит повинен проводитися в середовищі проекту/програми (адміністративні офіси та/або децентралізовані об'єкти, якщо це можливо).

6. Представлення керівництва щодо повного розкриття інформації
Аудитор повинен отримати лист від керівництва, підписаний керівництвом організації-партнера, який засвідчує 
a) Визнання відповідальності організації за ведення бухгалтерської та фінансової документації, яка є правильною, повною, достовірною, відображає дійсні факти, відповідає цілям проекту, довідковим документам (опис проекту, контракти, бюджети тощо) та національному законодавству;

b) Всі бухгалтерські записи, супровідні та інші документи, протоколи та будь-яка інша відповідна інформація, необхідна для проведення аудиту, повинні бути в розпорядженні аудитора;
с) повнота інформації про майно та товари;

d) Повнота інформації щодо отриманого або належного фінансування та власного фінансування за період, що перевіряється, для проекту, який перевіряється; 
e) Наявність будь-якої інформації та пояснень в усній або письмовій формі, які можуть знадобитися аудитору при виконанні ним своїх обов'язків;

f) У випадку внесків до місцевих НУО, декларація повинна засвідчувати повноту інформації про отримане або належне фінансування та власне фінансування за період, що підлягає аудиту, для проекту, що перевіряється. 

7. Детальні процедури фінансового аудиту

Аудитор повинен застосувати відповідні аудиторські процедури для того, щоб сформувати висновок з питань, викладених нижче. Ці процедури, що застосовуються або на основі повного охоплення, або на основі вибірки, можуть включати: контроль, перевірку, оцінку, інспекцію, інтерв'ю, аналіз та інші методи аудиту. При виборі аудиторських процедур аудитор повинен враховувати результати своєї оцінки ризиків (на етапі планування та під час виконання аудиторської роботи).
Відповідно, аудитор повинен визначити та виконати відповідні аудиторські процедури, щоб отримати загальне уявлення про вищезазначені аспекти до того, як він оцінить окремі висновки та складе остаточну незалежну думку щодо аудиту.
Очікується, що аудитор обирає та застосовує будь-які інші аудиторські процедури, які він може вважати необхідними для професійного виконання завдання з фінансового аудиту.
Після отримання звіту про фінансовий аудит, FCDO або будь-яка третя особа, призначена FCDO, залишає за собою право вимагати проведення інших аудиторських процедур, щоб впоратися зі зміною обставин у проекті або в організації партнера.

8. Заключна зустріч
Після завершення завдання з фінансового аудиту, але до того, як залишити проект або приміщення партнера, аудитор повинен провести заключну зустріч з особами, відповідальними за проект/програму (директорами), та персоналом, відповідальним за бухгалтерський облік та звітність. На зустрічі розглядаються результати аудиту, обговорюються основні недоліки в проектному, адміністративному та фінансовому управлінні (включаючи недоліки окремих співробітників) та пропонуються рекомендації щодо вдосконалення управління проектом, процедур бухгалтерського обліку та системи внутрішнього контролю (СВК).

9. Результати фінансового аудиту
Аудиторський звіт аудитора повинен містити висновок щодо фінансової інформації партнера відповідно до МСА. 
9.1. Валюта та мова звіту про фінансовий аудит
Фінансова інформація, що міститься у фінансовому аудиторському звіті, повинна бути виражена у валюті, передбаченій у договорі. Звіт аудитора про фінансовий аудит та всі інші документи, що є результатом виконання завдання з фінансового аудиту, повинні бути підготовлені англійською мовою. 
9.2. Підпис
Звіт про фінансовий аудит повинен бути підписаний керівником аудиторської групи. Фінансова звітність, що підлягає аудиту, повинна бути підписана представником керівництва партнера. 

Місце та дата: _____________________________________

Для партнера:			____________________________________

Для аудитора:			____________________________________




